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Brian Leonard Mott (Londres, 1946). Fildlogo inglés que ha desarrollado su tarea
docente en las universidades de Zaragoza y de Barcelona. Se ha especializado en
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trayectoria en todos los aspectos de la codificacion linglistica. Su primera gran obra,
redacatad junto a Josiana Ubaud en 1995, es Lo vérb occitan/Le verbe occitan. Acuid
el término "occitan larg". Es presidente del Conselh de la Lenga Occitana desde 2001,
miembro del Grop de Linguistica Occitana, y, junto a Peire Brechet, vicepresidente del
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Gunter Holtus (Bremen, 1946). Conocido romanista, ha ocupado importantes puestos
en varias universidades europeas y ha dirigido el Departamento de Filologia Romanica
en la Universidad de Géttingen hasta 2012, afio en que se jubil6. Cabe destacar su



papel como responsable en el Lexikons der Romanistischen Linguistik (1984). En 1995
fue designado miembro correspondiente del Centro di Studi e filologici linguistici
Siciliani en Palermo. Desde 1989 hasta 1999 fue editor asociado de la revista
Zeitschrift fir romanische Philologie (ZrP), pasando a ser editor Unico desde 2000.
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tedeschi. Desde abril 2012 es editor de la serie "Manuales de Linguistica Romanica"
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